
"Что тебе нужно, парень?"

В конце концов, Янь Чэн тоже был шкворнем. В это время он вскоре успокоился и попытался
договориться с Цинь Ланом. Однако Ян Чэн все еще сохраняет приподнятое настроение,
потому что считает, что в провинции Пинчуань нет таких черных. Люди в даочжуне
осмеливаются угрожать ему жизнью сына, потому что весь Хэй Дао в провинции Пинчуань
находится под контролем семьи Е, а Ян Чэн и Ян Лунцюань тоже члены семьи Е.

По мнению Ян Чэна, захват Лу Циншанем его сына Ян Лунцюаня - не более чем попытка
выжить и отказаться от преследования Лу Циншаня со стороны зала Вуйи.

"Лу Циншань, неужели ты думаешь, что сможешь угрожать мне, если поймаешь моего сына?"
Янь Чэн сказал презрительным тоном: "Ты должен знать, что мы объединились с залом Вуйи.
Ты теперь одинокий человек, и ты бесполезный мальчик с сухим запахом молока. Ты не
можешь делать никаких волн. Однако, если ты отпустишь моего сына, я могу рассмотреть
возможность отменить преследование тебя и позволить тебе покинуть провинцию Пинчуань
еще на несколько лет! В противном случае, друзья вокруг вас, семьи ваших друзей, они все
если, никто не сможет им помочь! "

"Ян Чэн, с твоих слов, обречен на смерть твоего сына, и я позволю тебе увидеть, как я убил его
живым!" холодно сказал Цинь Ланг в трубку. Ян Чэн нагло угрожает ему своими друзьями и
семьей снова и снова, поэтому Цинь Ланг хочет сделать Ян Чэну памятный "подарок" и
отомстить Хоу куйюнь, чтобы Ян Чэн тоже почувствовал вкус потери своей семьи!

"Парень, отпусти меня. Я поставлю тебя на колени и буду молить о пощаде!" кричит
Янлунцюань.

Цинь Ланг вышел вперед, свистнул толстую * * * веревку, связывавшую Ян Лунцюаня, а затем
сказал Ян Лунцюаню: "Давай, пусть твой отец увидит, как я тебя убил!".

"Моя трава!"

Как только Ян Лунцюань выбрался из беды, весь он, как свирепый тигр, бросился на Цинь
Лана.

Цинь Ланг был обескуражен и связан ядом, и у него уже давно бурлила злость в животе. В это
время он, естественно, хотел убить Цинь Лана живым. Кунг-фу Ян Лунцюаня также относится
к области ковки костей. Он также является хорошим мастером в зале Вуйи. Естественно, Цинь
Ланг и Лу Циншань не попали в поле его зрения.

Когда Ян Лунцюань сделал движение, Цинь Ланг не шелохнулся, как будто не мог
среагировать.

Бах!

Кулак Ян Лунцюаня сильно ударил Цинь Лана по лбу. На этот раз он вложил всю свою силу в
руку. По крайней мере, в нем было почти 400 фунтов силы. По мнению Ян Лунцюаня, даже
если бы он был коровой, то от его удара потерял бы сознание. На лице Ян Лунцюаня появилась
гордая и жестокая улыбка. Он сказал, что был действительно глуп. Вынужденный, он не мог не
улыбнуться. Ему так хотелось сразиться с ним наедине, используя его агрессивный метод. Он
просто ищет смерти!

Но вскоре улыбка Ян Лунцюаня застыла, потому что другая сторона получила его кулак, но не



сдвинулась с места!

Янь Лунцюань почувствовал боль в руках и костях, вместо того чтобы быть неподвижным, даже
выражение его лица не изменилось!

"Как это может быть! Как кости этого парня могут быть такими твердыми! "

Сердце и волосы Ян Лунцюаня выражали бесчисленные чувства и бесчисленные нежелания.

"Теперь моя очередь!" В этот момент Цинь Ланг ударил кулаком.

Когда Цинь Ланг наносит удар, Ян Лунцюань чувствует себя плохо и очень плохо, потому что
он чувствует различные негативные и мощные дыхания от кулака Цинь Лана, такие как кровь,
гнев, ненависть, жестокость и т.д. в одно мгновение, человек с головой на голове, кажется,
становится дьяволом из ада, только чтобы убить всех живых существ!

Это бокс секты демонов, бокс убийств, бокс крови и бокс жестокости.

Бах!

Один удар, тот же самый удар, ударил Ян Лонгцюаня по голове.

Тело Ян Лунцюаня застыло, но не потому, что сила этого кулака слаба, а потому, что сила и
скорость этого кулака слишком сильны!

Ян Лонгцюань услышал тупой звук. Это был единственный звук, который он слышал перед
смертью.

Это был звук ломающегося черепа и лопающейся головы!

Одним ударом, простым ударом, Цинь Ланг размозжил голову Ян Лунцюаня!

Этот кулак называется "владыка бьет в барабан"!

Властный и жестокий, это кулак вхождения в дьявола.

"Нет!.."

Янь Чэн издал рев негодования, и его глазницы раздвинулись.

Он думал, что Лу Циншань и Цинь Ланг будут вести с ним переговоры, уступят ему и пойдут на
компромисс, но он никогда не мечтал, что другая сторона осмелится убить его сына, несмотря
на великое неповиновение всего мира!

Рев Ян Чэна не прекратился. Он видит, что человек с головой не остановился. Он бросается на
Ян Лунцюаня, как лев и тигр. Он ловит тело, которое не успело упасть. Но не знает, как его
использовать. Он только слышит шипение и треск. Тело Ян Лонгцюаня разрывается на
несколько частей -

пять лошадиных трупов!

Увидев эту сцену, Ян Чэнцзяо немного разозлился - его сын был кем-то убит. Хотя Ян Чэн и
был свидетелем того, как некоторые враги зала Вуйи были разделены на трупы и реки, это был
кто-то другой. Сегодняшний труп - это его сын, его собственный сын!



"Грубиян - грубиян, я убью тебя как животное..."

Ян Чэн слишком зол, чтобы говорить, и снова и снова ругает "животное".

"Я в Сяяне, жду, когда ты меня убьешь". Цинь Ланг ревел в трубку, как будто убийственное
намерение не было выпущено, поэтому он крикнул в дверь подвала: "Увидишь слона, брось еще
одного!".

С ревом Цинь Лана, человек из зала Вуйи был прямо брошен в подвал. Этому человеку не
повезло еще больше. Прежде чем его тело приземлилось, Цинь Ланг выстрелил ему прямо в
голову.

Рев!

Цинь Ланг издал яростный рев, похожий на кровожадного зверя и маньяка. Даже Лу Циншань
испугался, подумав, что Цинь Ланг сошел с ума, когда практиковал кунг-фу.

"Ян Чэн! Ты можешь позвать больше людей, чтобы убить меня! " - крикнул Цинь Ланг в
телефон.

"Зверь, ты мертв!

Я разорву тебя на куски и убью всех твоих друзей, семью и всех, кого ты знаешь! Зверь, не
думай, что я не смогу найти тебя с твоим головным убором! Я уже знаю, что ты друг Лу
Циншаня, и ты боишься разоблачения личности, когда носишь головной убор, но это
бесполезно, я узнаю твою личность, ты мертв! Все люди, которых ты знаешь, мертвы! " Ян Чэн
истерично и безумно рычал, надеясь разорвать Цинь Лана на куски.

Но в этот момент Цинь Ланг прервал звонок.

"Зверь! Я собираюсь убить этого зверя! Проверь за меня! Мы должны выяснить, кто этот зверь.
Я хочу, чтобы его семья и друзья умерли! Умерли! Найдите мне группу экспертов, настоящих
экспертов! Отправляйтесь в город Сяян и убейте всех друзей Лу Циншаня! " - рев Ян Чэна
сотрясал окна.
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